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ARGOMEN T0

Tiberio , ricchissimo possidente di o o
urmore faceto, e bizzarro, non essendup i A
tulti £ sugi parenti, che Wi solo_b”{F;i :er corri=
non conoseiuto personalmente , ma ’t_f”aeaﬁo il
spondenza epistolare , e per fama d mc,js e:’té S
di farlo erede di tullte le sue S?;mmf.d;‘sﬁ':aguevmi
que , che il suddetto giovane , it quale T
et L35 dii Salam'ml:’fe;zdz:?:Sfomfn‘e di con-

so de’ suoi studj; e rimeél L i
;c'g;e?azione, afﬁuérhé viaggiasse syﬂa;tdtfﬁin;ﬂfa? :’z
richiamo a Ravenna, da dove 1_5 paa "”@r 3 P
tenera etd ' avea menato s€0. Lt JSP“‘?_”’_(' AT

Successivamente gli venne i p&rlhlﬁ’jipa e
rebbe stata una dolce , € s;‘ngolar. wr)Pmi;farﬂli K
dro ( che tale era il nomie del IH,I-?O;"J )[ ! lct:eor'arj 3
yare in casa una sposa, che per ‘i‘f ‘5’::: oL w’je.-
scientifici fos‘sg ‘vemmﬁi{ic degn: Z;; m-}'/'iterbo o
piic lo determind la diffusa voc 71 A o o
‘steva una ragazza, la quale,so‘teva i SRR
dizione del suo sesso, era n_ztr(f{nlme'ntﬂ e 2
ta nelle scienze . Aveva egli gia .Sc”lfi‘; a“wug i
non affrettarsi, ma di trr:uferzersa a.zs..ato s
pii cospicue , per le quals sarebbe_lpﬁ’lls‘.b riz di avere
minarne le rarita. Credette percto : i fr,buon i
tempo , e comodo bastante A condurre

L suo disegno . iy :
e le:'fasi qumd!‘a in cammﬁnoﬂ, e P“si‘;”b;m:g’:ﬁ

i confini della Francia , co‘mmczo @ dfi':mdu 3
po , e a spendere sensa MISUTd o m”?incﬁé i dif-
il suo nome con quello rfa,]:.mesf? E f[/tlo 1 e
ﬁcilﬂ!eflte PerV@ﬂiSJel‘o .aiz '-?’:ecc"ite“ :ec.v;ess‘l:vamenfe
giovanili prevaricazioni . S incontro Jy Uil S
ir una certa Rosina, che girava il n}? ontino , bar-
pagnia di un suv fratello , per ndme sir 3 H
biere di professione , e che spacczfzva Pflcheria-
Patronio , come la sorella per Dorna

Ravenna , 4t

! Cavalier
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Non era Rosina una gigvane inonestq » ma va-
narella, e dominata dall' orgoglio di maritarsi ,
malgrado la sua bassa condizione , ad un ricco 8-
guere. Il fratello per menare esso pure una vite mol-
le ed agiata, le faceva credere , che inaltra miglior
maniera non potevasi conseguir lo scopo, cui ella
mirava .

Leandro imperito d; siffatte cose se neinvagh,
e giunse a farle wna verbale promessa di matrimo-
nio. Ma le continuate cabale del fratello dirette a
cavargli del denars lo resero finalmente pi cauto,
e lo determinarono a liberarsi da quella compagnia .
_Dapo diverse vicende capitd per accidente a Viterbo
coi pochi avanzi de! vistoso Peculio somministratogli
dallo zio . Ivi s* innamord di Emilia (quella stessa sild
di cut sapere era giuato all orecchio di 'I’;'be—.w,'o) ed
esia di lui. L’ introdursi in casa della medesim.
era cosa facilissima , perché Don Fabrizio suo padre
che affettava letteratura , amava » ancihe perun prin.
cipio di vanita, che tutti conoscessero da vicino 'l in-
gesno della figlia; e sperava di altronde , cost fu-
cendo ; di maritarla presto , e senza dote .

Non andd guari, che si recarono parimente nella
stessa Citta Rosina e Frontino con una lettera di rac.
cornandazione per Don Fabrizio; e paco dopo anche
Tiberio , che per meglio imporre al padre di Emilia
e per verificare le vantate qualita di lei,senza com-
vromet ere il suo proprio nome, si @inunziéo alla lo-=
vainda, come per tutto il sup viaggiv ; pel Barone
Polidoro di Cesena .

Datlo sfursoso arrivo di Tiberio ( premessa una
drere dispuia fra i Camerieri della iocanda ;e dog-
nestici det forestieri, nella quale prendono parte an-
the Fronting e Rosina ) ha incominciamento ! aziy-
te del Melodranima .

La Scena si finge in Fiterbo .




.

ATTORI1
EMILIA , giovane letterata, amante di Leandro
e figlia di
© Sig. Girolama Dardanelli .
DON FABRIZIO, vanaglorioso dei talenti della
medesima
. Sig. Luigi Pacini.
{
LEANDRO, sotto il nome di Ernesto, amante
di Emilia, e nipote di
Sig. Lorenzo Bonfili , al Servizio di 8§ A.
Carlo Lodovico Infante di Spagma , e

Duca di Lucca ec.

TIBERIO, ricco Possideate di Ravenna, sotto il
mentito nome di Baron Polidoro di Cesena
Sig. Gietunni Giordani .
FRONTINO, di professione barbiere, che si
spaccia pel Gavalier Petronio di Ferrara
Sig. Domenico Remolini .
ROSINA, di lui sorella , che viaggia con esso
sotto il nome di Donna Pulcheria
Sig. Anna Pichi.
ANSELMO . Cameriere di Tiberio
Sig. Giuseppe Querci .
FIAMMETTA , Locandiera .
Sig. Luisa Cappelli .

Coro di Gamerieri della Locanda,
di Domestici, e di Letterati .

La Musica & scritta appositamente dal Sig. Mae-
stro Giuseppe Magagnini A. F. di Bologna.
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I Balli saranno composti , e diretti dal Sig. ANTONIO
MONTICINI, ed eseguiti dai seguenti

Primi Ballerini
Sig. Pietro Fietta . Sig. Ester Ravina'
Sig. Giulia = Sig. Antonic  Sig, Maddalena
Romagnani. Menticini sad. M onticini .

Primi Ballerini per lc Parti
Sig. Sebastiano Nozzar . Sig. Vittoria Paris .

i Aleri Ballerini per le Pasti
Sig. Francesco Ramaccini. Sig Francesco Bertini .

Seeondi Ballerini
Sig. Francesco Sig.- Anna  Sig. Vincenzio
Ramaccini sud. Paris . Paris .
~ Sig. Gaetano Sig. Trene Sig- Ercole
Fissi. Rinaldi . Mora.

Corifei
Sig. Filippo Sig. Antonio Sig. Giuliano Sigs Michele
Gentili.  Bernardini. Gambacciani.  Fabiani.
Sig. Maria Sig. Giuseppa Sig. Maria Sig. Aurora
Gambacciani. - Bertolli. Grazzini. Magni.

Con Numero .16. Ballerini di Concerto
e 44, Comparse .




Cipo, e Direztore dell’ Orchestra
Sig. Niccela Perrini Zambonti . |
Mazsrio e Direttore dell’ Opera Sig. Andiea Nencini
Accademico Filarmoaico di Bolegna .

Prime Uioling Sig, Ferdinando Lorenzi .
Supplimento al primo Violiwe: '
Sig. Ranieri Mangani .,

Primo Viol. dei Secondi Sig. Grorgio Checchi.
Primo Violino dei Balli Sig. Alessandro Favier.
Privto Violoncello . Sig. Guglielmo Pasquini.
Prime Conevabbasso Sig. Francesco Paini.
Sig. Tommasn Tinti.
( Sig. Ferdin. Del Grande.
Prime VPioloncello dei Balli Sig. Gio. Batt. Berto .
P:imo Contrabbasso dei Balli Sig. Luigi Boccaccini,
Primo Qfoe : Sig. Eg sto Mosell
all’ attual servizio di Camera e Cappella di
S 4. I e R. il Gran-Duca di Tescaua.

Supplimento al suddette  Sig. Andrea Pichi.

Primo CLisrvuetzo Sig. Luigi Fagnoni.

Premo blzuso ¢ Ustavino Sig. Carlo Alessand:i,

¢ Sig. Pietro Luchini.

(, Sig.. Doménico Chapuy .,

Primi Covni Sig. Antonio Tosoroni,

; Sig._F:ancescoéBerni.

e : Sig. Quinto Raffanelli,

Prime Trombe ( S:g ?ugllo lsadieiti
Trombone Sig, Vincenzio Turchi.
Simbasso Sig. Giuseppe Tarchiasi.

Suggeritore Sig. Luigi Bondi
Cupista della Musica Sig Francesco Miniati.

Prime Viole -

Primi Fogovri

Pittore, e Inventore delle Scene Sig. Luigi
Facchinelli Professore dell’ I, e R. Accademia
delle Belle Arcti.
Profzssore Figurista Sig. Gaerano Piatroli,
Mwuh!msta Slg Cosimo Canovetn
Il Vestiavio di proprieta dell’ Impresa sara eseguito,
e diretto dal §ig. Giuseppe Uccelli,
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Sala comt.ne nella Iocand'x o che mette a diver-
se camere destmate al Poresncn.. Dirimpet-
to-dus porte d ingressn, fra le ‘quali , vu ter-
razzino, che guoarda eulla erdda.

Camerieri della locanda, L1 quesnnrmm) con
alcuni domesnc:z de’ I*orcsr,erz ivi alloggiati:
indi Fiammetta; poi ﬁr:rzuuo che sorte fu-
riosamente dalla ‘sua wmzza m. ai)tt; caricato ,
parrucca , e lastane. ed & zra.rrerrum da Rosi-
na; e ﬁrmtmeme Ttberw qrcumpagnam da
Anselmno . .

Cam. (Jlns razza di stafHerJ'
Audaci, = e prepotenti !
gl: uni cgl aleri , Sempre in atto di azzuﬁ'arsn

Dom. ‘Che bravi.Camerieri
anuam , = ed insoleati!
Cam. Vogliado vel che veg!lono
La faooo da parlrum.
Dom. Vevgono quando venguno 2
Si suoni, o non sl suool.
Tutei otimton A N ik mninaceiandosi

Cor simile pretesto
V’insegneremo presto
Il modo di trattar.

Fia. ' Tacete — cos’avete ?
Perche qui si que:tiona?




Coro

Fro.
Coro

Ros.
Fro.

Coro
Fia.

Fro.

‘Ros.
Fia.
Fro.

Couro

Fin,

Fia.
Fia.

Fia,

Perche non siete buona
A farvi rispettar .
Canaglia! = ola, gentaglia!
Eh via, Signor bel bello
a Froutino con ardire
( Non cimentar fratello piano a Fro.
La nostra nobilta. ) "
Dove ona dama alberga,
percuotendo il suolo col bastone
Dove si sa ch’io sono
Tanto da voi frastuono ,
Tanto rumor si fa?
Di battervi le terga
Avrei gran volonta .
A noi? con risentimento
Silenzio Coro Oh bella
Rider ci fate ah ah deridendo Fron.
Qui par che si corbella
Un wvom di qualita .
Datemi tosto il conto
( Chi poi lo paghera? )
a Frontino mostrando rincrescimento
Vuol farmi quest’ affronto? come sopra
Voglio sloggiar di qua.
e Fia. Come a infianmarsi & pronto!
Si calmi in ecaritd.
Si ascolta il sucno di una cornelta
Ascoltate.. Coro Un forestiere...
tutti a riserva di Frontino, e Rosina,
corrono al terrazzino
Che bel cocchio! Coro Otto Cavalli
Quattro ruote ... Coro Sei cristalli.
andando , e venengdo
Che bel treno! (oro Quanta gente!

a Fiapymetta

.,?‘_ -

b,

Fro. Ros. Sara questo certamente
Un Signor di qualita.
Fia. e Coro Se si ferma , allegramente
Senza dubbio si stara
1 Cameérieri preceduti da Fiammetta si
ritirano per una parte, i domestici per
un alira , e Frontino , con Rosina nel
loro gquartiere.
Avre awmiche, alfin tra voi
Pien di speme il cor respira! '
Le belta tra voi si aggira
Ch’ io desio di rintracciar .
Seconda fortana
L'ardito progetto,
Acceso, diretto
Da un fervido cor.
E in lieta sembianza
Scherzandomi inworno,
Vedrd la speranza
La gioia, I’amor.
Eceellenza, ci comanda ?
tutel ricornano in Scena, presentandosi a
Tiberio , fuorché Rusina e Frontino che
restano in attenzione alla poria del loro
quartiere .
A’suoi cenni siawmo

dib.

Cam.

qoa .

Tib. Ma il padron della Locanda ?

cercando fra i Camerieri
Fia.  Sono io ... Tib. Si parlera.

tuiel cco .emporaneamendte

Riposarmi vo pd conviene, a Fiam.
Rassettarla mia toletta:
Del guartier che a me si spetta

2
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Poi fra noi “si tratterd .
‘Ans. Riposarsi un pd conviene, a Tiberio
Rassettar la sua toletta :
Del quoartier che a lui si spetta
ai Camerieri
Poi fra noi si tratlerd.
Cam. e Fia. ( Esser proat1 a néi conviene
fra di loro
Colla gente di etichetta
Perche i ricchi han sempre fretta
Quando staono a comandar.)
Tia. ( Esser proati a voi counviene ai Cam.
Colla gente di etichetra
Perchié i ricchi han sempre fretta
Quando stanuo a comandar. )
Fro. ( Abbigliarti or ti couviene a Hosina
Corr1 presto a far toletta :
Sorellina a te si spetta
Gran figura qui di far) :
Res.  ( To vorresti, e non conviene , a Fron.
Ch’ io facessi la civetta :
Per toa colpa io son costretta
Uan marito & mendicar. ) .
cutti si ritirano, all’ eccezione di
Fiberio, ed Anselmo
SCENA Il
Tiberio, ed Anselmo ’
Tib. Allegramente! Anselmo. I miei parenta
Voller tutti morire; un sol nipote,
Ch’ io non vidi giammai, wa che per fama
Conosco, e per corteggio, a me rimaue:
Di quacto il ciel, di quanto
I’ indostria mia mi diede,
Ghe non & poco, egli sara I’ erede .
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Ans. Tanto meglio per lui.
Tib. 81, mai pid tardi
Che si potrda. 4ns. Questo s intende
Tib. To stesso
Dall’ Uoniversita di Salamanca
L’ ho richiamato al suol natio, eambiali
Gli ho spedito a bizzefle, accid viaggi
Cou dignita corrispondente al grado
D’ insigne letterato .
#Ans, Eh, s’ & per questo ,
Marciar dovrebbe a piedi.
Tib. lo se la fama
1l ver oarré su i pregi
Di quella, che in isposa a loi destino ,
(ul venni ad esplorar pia da vicino
Ans. Ma un impostora ..,
T.b. ¥’ bizzarria. To devi
Scordar ch’io son Tiberio,
E nei diseorsi tuoi
Darmi oguor del Baron quanto tu puoi,
entrann
SCENA IIIL
Frontino , ¢ Rosina, indi Fiammetta
Lro. 8u via Docna Pulcheria ...
Los. Orsti fratello :
A che giuoco giaochiam ?
Fro. Tu ginochi a dama,
E dama un giorno diverrai per opra
Del tuo german. Ros. La vita
Che ta mesar mi fai, quanto a te giova
Tanto dispiace a me. L’orgoglio alfine
E’ il solo mio difetto. Fro. Ebbene,..
Ros. Ambisco
Un grandioso imenéo; ma non per questo ..
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Fro. Poco mancd che Ernesto
Non compisse i tuoi vobi.
Ros. Ei per tua colpa
Mi abbaodoad Quel noo serbar misora,
Qnella troppa it postura ... Gia w’iotendi,
Intanto io giro 1l mondo , e se per prova
Che un marito per me giammai si trova
parte indispertita
Fro. E una matta costei. Pensiamo adesso
A quel, che si ha da far. Voole il bisogoo
si leva di tasca delle lettere , ¢ ne sceglie una
Che questo in priwa jo rechi a Don Fabrizio
Foglie commendatizio .
A me poi tocca il maneggiar la pasta:
Mi si dice ¢h’& ricco , e tanto basta.
in atto di pafﬂ.f@
Fia. Eccole il conto
Frontino da principio si turba , ma risponde
poi con franchesza
Fro. Oibd: nobile, e breve,
Fiammetta, & in me lo sdegno:
E son conteato a segno
Di te, carina, e della tua Jocanda,
Che ci voglio restar .
Fia. Come comanda
Jfacendogli ura riverenza parte per una delle
due porie comuni, mentre per [ altra
parte Frontino.
S CFE N ATV
Sala in casa di Dun Fabrizio
Don Fab. algquanto alterato , e Tib. sorridendo
fab.  Che mia figlia a suo vipote con orgoglio
Io conceda, ¢ somma grazia :
Ma cercarmi aucor la dote,

= s

Tib.

Fab,
T5.
Iab.

15,

Fab.
Tib,
Fab,
Tib.

Fab.
Tib.

1%

Mi perdani ... verbigrazia
E'soverchia tracotanza, con energia
E'una gran temeriia.
Sposa illusire,, e senzma dote,
mettendosi anch’ esso in sussieguo , ed
timmitando D). Fabbrizio
Se gli piace, via, la prenda :
Ma la man di mio nipote ,
Mi perdoni ... non si offenda ...
| I qualonque circostanza
Nuovo lustro a ler dara
Nuovo lustro ? A chi? alla figlia ?
Certo: a lei qual meraviglia?
A ooa donna che di lostri
Ne pud dare a chi non ne ha?
La wia razza & delle illustri
E illustrissima sara .
( Ha la testa a quel che vedo,
ognuno da se
Piu cocciuta agsai di un legno :
Ma sto saldo pell’ impegno,
Si vedra chi viocera: )
Oh ehe sproposito = Caro Barone!
con impeto
( Oh che fanatico = Pazzo, avarone! )i
da se
A dar dell’asino = A dar del bue
Vi seatireste = Di qua, e di la.
Per huona sorte — Non siam che in due,
E i nostri titoli = Restano qui .
Duongue ..
Via facciasi — Allegramente con brio
Di dote? ... serenandosi ed accarezzanndolo
In grazia = Non voglio piente.
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Fab.4 Lei mi resuseita — Caro carissimo
a 2. QCosi benissimo — La cosa andra .
Tib. Dunque.. ;
Fob. Pia tardi = Lei verbigrazia ..:
Tib, Da lei...
Fub  QCertissimo = L’introdorremo.

a 2. Ah che del ginbilo = Nun ¢rovo loco
Tn questo modo = Vedrem fra poco
Piantato il chiodo = Aozi lo stipite

Della Piﬁ celebre = Puosterita .
Ah &, abbracciamoci = Gmngrabuliamoci

Della reciproca = Affinita .

T Di dote non si parli, purche sia siedono
La di lei figlia, quale :
La decanta la fama, e che la gloria
Oode fornita va, sia senza intacco

Fab. Jo qui non vendo il verbigrazia in sacco
Mia figlia @ la: la provi :
Su qualunque materia ,

Buffa , grottesca, o seria , e alle sue mire
Se quel talente non gli sembra adatto
Scioiga , a suo gusto, il nipotal contratto

Zib. Or che fa ? Fab. Si riposa
Da un letterario sforzo .

Che I’ ha fatta sudar, mentre ha ristretto
Tutto il vocabolario in un Sonetto .

Tib. Possibile ! Fab. Il suo ingegno & siflessibile
Che fa breve, e prolisso ogni argomento
A suo piacimento Ella ha composto
Sei tomi , ed uo Gahier sal vero senso
Di quel verso di Daate, che si ecita :

In mezzo del cammin di nostra vita :

Ti5. Bagattelle! E pur sembra che ben chiaro
L’ interpetrarlo sia .

Pab. Scusi; il cammino
In coi Dante cammina,

E’il rammino di strada , e di Cucina ?

Tib. Sono unz. hestia .

Fab. Non mi oppongo . Lei
Ammirerd in mia figlia una memoria
Straordinaria : sa a mente tutti i Glassici
Storici, Epici, e Croaici
Sa di Filosofia, d* Astrologia
Fisica , Idrofobia,

Ed or fa il corso dell’ Anatomia

Tid. E lei, Signor Fabrizio , si diletta
Di scienze ? Fub., Indegnamerite . Verbigrazia
.Non sono un saccentone con le sefole \
Come taati altri; ma soo lode al Cielo
Un letterato sol di prime pelo

Tiberio si alza , e Fabbrizio fa lo stesso

Tib. Dica, quaado & visibile
La nipotina ? Fab. A mezzo di, allorquando
Finita 1’ Accademia, ove intervengono
I primi candelabri delle scienze,

Libera fia da ogoi verbigrazia,

Tib. I incomedo gli tolgo.

Fab. Mi fa grazia

Tib, ( Un eciarlatan mi sembra , e non vorrei
Veder delusi oggi i disegni miei )

SGCENaA V.

Emilia , con libro in mano leggendo . EHlla si
avanza lentamante , seguita da due domestici ,
che portamo molti iibri, e depongono sulle se-
die , indi si ritirano.

Emi. L’amistd delle ragazze,

Chie baono un pd di sentimento,
Colla .geate di talento
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E’ uwoa gran comodita .
E’ lo studio un bel pretesto
Alla loro indir idenza,
| E per far, sew a licenza,
| All’ amor con liberth .
Per mio carattere = Talor son schietta ,
Talor s0 fingere — La semplicetta;
Ma contro gli vomini = Che fanno i despoti
L’ onor del sesso = Vo’ sostener .
Voler pretendere = Su noi I’impero,
Voler confondere = (ol bianco il nero
Quest’& un eccesso — Di rio poter .
Sino a due mesi fa non seppi amare
Altro che libri; ma dal di che ua certo
Giovinotto stranier, quanto leggiadro
Altrettanto eruditn,
Si offerse ai sguardi miei, tosto mi acc orsi
Osservando un tal’ como ,
* Che alla mia libreria mancava un tomo.
1l padre mio superbo
Del saper di sua figlia, a lui concede
Che a visitar mi venga
Con liberta: nulla sospetta . esulta
Nell’ ascoltar le nostre
Letterarie questioni,
Perche & il padre pia buon fra i padri buoni.
SCENA VI
Leandro e detta.
' Lea, Cara, nel tuo sembiante
Vedo che scherza amore;
} Io ne godrei, ma il core
Sereno, oh Dio, uon & .
Emi, Caro, d° un’alma amante

N

Degno non & il timore .

-
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Calma quel van terrore,
Or che sei presso a me.
Les. Ma se la flanma nostra
Il padre tuo scuoprisse ?
Emi. Vedremo allor |la mostra ridendo
D’ vna leggiera ecclisse -
Lea. Andrebbe per le furie
Farebbe una vendetta .
Emi. Lo renderei piu docile
Con qualche lagrimetta . A
Lea. Emilia ... Emi. Ernesto ...(a2) Ah lasciami
Lea. Tremare , e palpitar.
Emi. ° Sperare, e giubilar. 4
a & Dio d’amor, che I’ alme nostre l\
Reggi ormai con dolee impero,
Ta ne addita qual sentiero
Noi dovremo segoitar .

Emi. Alon, coraggio — Risoluzione con brio )
Non fu wvom saggio == Giammal poltrose.
Lea; Ai detti tuoi — Brillar mwi seato,

Quel che tu vuoi = Quelio divento .
Emi. Tu da filosofo = Col padre mio,
La tua discepola = Fard nnacor in:
Lusioga , inzucchera = 1 gusti suoi,
E sard poi = Quel che sara.
Lea. Fard il possibile = Pér secondarti,
Tutte del Secole — Conoseo I arti,
Per il suo debole — Saprd pigliarlo,
Sapro guidarlo = Ma come va .
a 2 E a va fido tenero = Soave ardore
Sara propizio =— 11 Die d’ amore:
I oostri palpiti = Le nostre pene
Un gioroo Imene = Compenserd *
Emi. Siamo intesi ; ma bada, I' amor mio,
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Quando a te sard uvnita, SCENA VIL
Dipendenza non fia: nel mio consorte ‘ Salone in casa di Fabbrizio, destinato alle ada-

1’ awmico, e noa il despota

- 3 nsnze letterarie, con varj -caffali di libris
Io bramo di trovar: la preeminenza ,

i ¥ : statue , stramenti di fisica ec. A destra una
Che adnpra. 1l Asegso nostro 1‘-” arrogaste , piccola Cattedra a comodo degh Oratori : se=-
nando a vol slamn eguall . e
& 2 die , tavolini ec.

T 3 SR ot 1 " . v . s yir
1% iy abusar de’ dritti oatarali . Coro di letterati, indi Fabrizio, Emilia,
Lear B’ ver; ma certa defferenza alfine A , e Leandro.

A, noi por dessi: nacque Coro I Accademia convocata
L’ vomo a trattare il brando, Gh i bl Cbrte’ hay Letoatd

La donna il fuso, e se talor su noi Se I’inetto Don Fabrizio,
Esercitate un momentaneo 1mpero , Che totto ha, fuorche giudizio,
Di cui si fa troppa pomposa mostra, O la figlia presuntoosa 1
Cio sol si dee alla fralezza nostra . Qualche cosa leggerd -
Emi. Coun questi sentimenti core impeto parre de[DCOI‘O
Ella non fa per me. in atto di partire. Ma si beve ( altra parte ) Ma si mangia.
Leandro tenta , sebbene a stento , di trattenerla parte Vi & rinfresco (altraparie) Vi & gelato.
Lea. Emilia, senti .. A Tutei  Allor poi la cosa cangia,

Emi. Volerci schiave ! Lea. No ... solo io diceva ...
Emi. Volerci sottoposte ! Lea. Ma... mispiego...
Emi. Vaaone in Gostantinopoli
Tai dottrine a spiegar . Mancar non puotti
Un posto di Mufii, Forma il progetto
D’erigere in Italia anche un Serraglio .

E se giubila il palato,

Ben 1’ orecchio con pazienza

Penitenza = far potra . :
Arrivano Fabriz., Emil. e Leand. incontraltl
- e complimentati dal Coro. Tutli seggrno,
fuorché Emil, , che sale sulla Catredra.

La diveatar potrai, : Em. Di Sofia degni estratti , e di Micerva
Premio all’oprar delle tue dotte mani : Lia solfbraish ot olis
Il migliore guardian dei guard;a.m T parie Bolids. Hie W Ea .

Lea. Sfogar si lasci no poco. In lei lo sdegno Alla mia fantasia convalescente ,
Come anche in me, per liave Che arenata restd da un accidenle;
Cagion si accende, e passa, & 0UOVO poOTZe E non puo, qual vorrebbe,
Alimento all’amor . Ma che Leandro Oggi pascolo offrire al senso vostro
Ama in Ernesto, ella non s&, né quali Col canal della lingua , o dell” inchiostro.
Sotto un tal nome, per cautela ho corso Non colmate, ven prego, ‘
Amorose vicende, e ne ho rimorso. parie Lo sbajo di quel ducl che mi divora,
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Con dir, gran babbalea ch’e la Signora i
scendendo con caricatura dalla Cattedra,
siede accanto a leaadro .
Fab. Oh che cara fanciulla!
Dice pur hen , quando non dice nolla .
Emi. ( Indegno ! Vedi 1" umiliaate passo .
Cuoi fui ridotta a cagion toa. )
piann a Leandro
Lea. ( Mi spiace,
Che mostra far non puoi del tuo talento,
Ma fermo son nel mio proponimento. )
piano ad Emi.
Fab. ( Toccaa me ) Seatiranno un breve saggio
levandosi con graviia
Di Storia Naturale '
Geografico-Fisico-Morale .
E questa illustre letteraria mandra,
Compatira, lo spero, un immaturo
Parto della mia testa . moata inCatiedra
Coro ( B ilrinfresco noa vien :che noia e questa LB
fra di loro sotto voce
Fab. Signori, sette son le quattro parti
Del mondo nuovo : idest , Mare e terra,
Dai dotti il mar si parte
In varie sezioni di diversi
Colori , rosso, nero,
Amarante, e lilla, se si prescinda
Dall’ Jsole Norvege ,
Ove ha diverse tinte alla barége,
Ma di tanti e tai mari, il piu vezzoso
E’ il mar pacifico, ove,
Per genio, e per sistema, fatti arditi,
Sogliono navigar molti mariti 3
E’ sottoposto il mare
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Al flusso ed al cifiusso. I flussi sono
D specie diflerenti, ma il pid bello,
L’ senza dubbio, quello,
( Come dice Columbo al foglio cinque,
Che si combina col ciuquantacingoe . )
it Coro a gradi a grad: si va addwmentando
Questo € quanto: mi sembra
: scendendo dalla Cattedra
D aver molto mostrato in pochi detri.
Come? dormoso tucei ? oh maledetti!
Ab canaglin letteraria!
dirigendosi con impeto ai Letterati
Questo 1usulco a Don Fabrizio !
Coro Al ... s @ fatio il pnostro ufizio;
sbadigliando
Tucca a voi a fare il resto,
Ordinando p.ssto presto
11 rinfresco di porter.
Fab. Maledetti! Gia nell’ orto,
Voi potrete pascolar .
Coro  (Questo affronto mon sopporto;
Ci prendeste allo zimbello -
Ma una satira, ua lLibello
Coatro voi vo a pabblicar .
Fab. No, bestiacce da wmacello,
Qui non v’ & da masticar.
cacciando via i letterati
SCENA VilL
Emilia , ¢ Leondro, indi Fabrizio.

Emi. Vedi, vedi, igoorants, il vostro sesso
Di che & capace, e poi ‘
Vautane i pregi coi sofismi tuoi. con ironia

Lea. A me ignorante? Emilia, or troppo eccedi

cor forza
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Nell’ arroganza: io t’ amo , ma che a costo
Dell’ onor, del decoro, i. miei principj
Rigorosi e severi
Sagrifichi all’ amore, invan lo speri.
son le doune, e lo sarannn
Sottoposte al nostro impero .
E negar che ¢id sia vero
E’ oona graan temerita.
Emi. Quel voler che sian le donue
Condannate all’ ago e al fuso,
B’ degli vomini ua abuso,
Un’ insulto , una viltd .
Lea. Tatte moda , tutte fumo,
Tutte umor, che fa pieta.
Emi. Il mio tempo nou consumo
Ia si sciocche vaaita ,
Lea. Feste , balli, amanti a schiere,
L’ vao viene, e 1’altro va .
Emi. Segui dunque il tuo pensiere ,
Tu 1a solo , io sola qua. !
8i pone a Sedere fra i libriindistanza di
Lean. ,e lo stesso fa ezliin parte opposta
a 2 Questa , questa, & a mio parere N
accennands, e prendendo in mano dei libri
La pia bella societd. Emi. Emilia !.
chiamandola con woce sommessa e patetica
Emi, Che vuol ella? con disprezzo
Lea. Ah barbara!
avvicinandcsi a lei con sommo impeto
Fab. Alto la .
a questa improyvisa voce Emilia si alza
cadendogli di mano il lilro
Emi  Si recita una scena
ricomponendosi dopo aver pensalo

o

Fra Pirro e Polissena .
Lea. Del fiero Achille appunto
a Fabrizio, prendendo cgraggio dal ritro-
vato ripiego Jdi Emilia , e secondandola
In vei lo spettro & givato ,
Emi. Il sangue mio ti chicde
a Lean. in aria eroica accennando il padre
Con fiera crudelia.
Lea. Questa crudel mercede imitando Emi.
Per mano mia ’avra .
Tab. Guardate che suceede !
con compiacenza , osservando la figlia
Che rea fatalita.
Emi. Cv’ & |’altar di morte? \
sempre in forma eroica
Beudatemi e ciglia .
Fab. Ad aliro altare , o figlia,
Ti guida il too papa.
Vadano 1 libri a moote;
1l becco all’ oca e iatto :
Oggi per te contratfo
1 nozze 10 stringero .
Em.e Le. (Che sento!) econ stupore é rammarico
Fab. E al tvo sposino,
Ch’® va certo Baroncino,
Previo un esame, in dote
11 tuo saper dard.
Emi. Davvero? Oh che dileito! simulando
Lea.  ( Lo fa per mio dispesto. )
verso Limilia , inquietandosi
Emi, Ho risoluto, e basti.
Pirgo , m’ ascolta un po’.
Fab. ( Vuel seguitar la scena )
Emi, lo fui crudel, tu fiero:
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g Ne ho peutimento, € pena ,
Perdon ti accordo, ¢ il bramo.
Lea. Yo, Polissena, io t'amo, con te€nerezza
Dirti di pit oon 80.
Emi. I1dolo mio te chiamo,
Tua , uon temer, sard.
Fab. Nel puato dove siamo
¥’ questo un bel tablo.
Le. Em. (E'sempreall’ amante = Foriero di pace
con reciproca energia
Lo sdegno loquace = Che nasce d” amor .
Mi salta, wmi palpita = 1l cordal diletto,
E sfidoil dispetto = Degli astrie il rigor.)
Fab. ( Sa finger I’amante = Che figlia sagace!
osservando Emilia con compiacenza
La fiata mi piace = Sua scena d’amor.
Fac qui il testimonio = A un Greco soggetto
B’ gusto, & diletto = Per un genitor - )
pﬂftono
SCENA 1IX.

Tiberio che guarda I orologio ed Anselmo
Tib. Auselmo, allegramente! col solito brio
Ans. Allegramente! contraffacendulo
Tib. Ghi di me pia felice,

Quando la sposa sia , come gidice?

Auns. 3ard cosl senz’ altro. Questi libri
Ne fanno f¢; ma il padre per la gola
Ha sapuato pigliac Vostra Eccelleuza
facendogli un inchino caricato
T:b. E noa sai tu che il fasto letterario
Val pia d'un pingue erario?
Ans. B quaodo el sappia
Ch’ella nnn & Barone , almen di titolo , :
Uowe si aggiustera ?  Tib. Dird che il feci
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Per bizzaria. Alla peggwo alla peggio
Un feudo acquisterd fuor di paece
Col titolo di Conte, o di Marchese ,
Oc tu fa che sian pronti ad wn mio cenno
Biscotti , acque, sorbetti... A4as. Ho inteso
Tib. Ascolta iractenendo Ans. in attodi pariire
1l Gavalier Petronio...
Ans. E'una gran Bestia interrompendolo subito
Tib. B’ percio mi diverte . Anzi lo voglio
Oggi mio commensal colla sorella :
Tu a nome mio gl’invita
Ans. Sua Eccelleoza il Baron sara servita . part.
SCEN A X.
Don Yabrizio con une lettera in mano
Frontino, e Rosina .

Fab. Con questa lettera — Succinta, € breve
1l Conte Bietola = Del Pontassieve
Vuol ¢he a conoscerla = Soltanto impari
Ma non m’incarica — Di dar depari:

In questo mentre, tanto Rosina, quanto
Froaeino vanno facendo dei movimeénti
d’ indignazione , ¢ di dispetto .
E vu verbigrazia — Cosl preciso
‘ Mi toglie I’adito = Di far di pib
Ros Fr. Da me quell’asino — Voglio cheimpari
a Fabrizio , alludendo a chi ha scriita
la letiera .

Come si trattano — I nostri pari:
Credea che lettera — Fosse d1 avviso
Oadeé riscuotere — Cent’onze , € Pili -
Fab. 0:ibd, miei cari = Non vi ofletdete
accorgendosi dei loro dispettosi contorcimentl
Gli ardenii spiriti = Calmar dovele

Col freddo balsamo =— Della virta.




26

Ma che? Madama ? — Forse non vede
esaminandola con qualche dimostrazione
di compiacenza
Le gemme, e [Zoda —.Ch: ei_la, possiede ?
I’ un gran tesoro = La gioventi
Ros.T'r. Come ? A due nobili— ln carae, ed ossa
Somma :l piccola = Negata fo?
Fab.  Non & possibile — Ch*altro offrir possa
Fuorehe la debole = Mia serviti .
Voglio che osservino =— L' appartamzato
Che fabbricarono — Sin dal trecento
..« I miei tritavoli = Nati al Pegu
Ros, Fr. Obbiigatissimi = Al complimeato.
.. Chg i trasportino = Via come il vento
Trecento diavoli = Con belzebi . )
Fab. gi’,imrba’uc:: nell’ interno dell” abitazione
SCENA XIL
Emilia , osservando dietro a se nell’ interno dell’
_appartamenta, indi Tiberio, e finalmente Lea.
in disparte. ¥
Emi. Vien I’amico, a coi mio padre
Di mia maao offrl 1’ impegno
Rompero simil disegno ‘
, Con la mia sagaciti : :
Tib, Madamina io mi permetto ;
con somma galanieria . Emilia non gl
bada , volgendogli le spalle
Di avanzarmi con rispetto;
Di ammirare 1 snoi talenti,
La sua grazia, e la belta.
Emilia si rivolge improvvisamente Verso
di lui con maniera grossolana .
Emi. Serva sua.
Tib. ( Che riverenza!

- Ttb. + Ella scherza ;.10 dapisto ,

Porse il ‘ballo non sapri.
marac-igliandosi
Emi. Che comanda sua Eccellenza ?
goffamente e faceudo continuati inching
Di salute come sta?
Tib. Mia Signera = lo son wvenato..
Emi® Benvenutg: vi saluto e
dnterrompendolo con wivacita wolgare
Tib.  Perche ame parrd la fama i
ﬁ‘:_m'. Crme ? Ha fame 2 Cosa brama'?

_ E sial détto fra di ooi~
FmizivDioscherzare nom ardisddy o o b3

Gon i beutti come voiv, . h :
Tib . ( Coesa sento? Che ignoravza!
ey ol e smaniera Jdi-tfattar! 7)o 2 . ApT

Emi ¢ (Vosaciistando da speéndnza
-‘ Biipogerlo diegustar .. )
Len: > Div ascoltak son pur corioso
' wlowes wscir saprd dhimpegro. 1
Twb. o (Ahvmi reode assai dubbioso
i 1i)uesid sciocco suo: conteguol ) 1
Emi. . Ghe facciam? Gigochiamo all’oca ?
Tib.  Ghetaleato!! E lei dd igivgea ?
£imi, Eb!l so tante, e tante OB s
. ; con somma goffaggine
Che noan sa-lei Signoria ! Aol
Allal palla, -ed-al pallone
Niva mi passain fede mia .
E a mandare vnaguilooe s 00 o
- I ragazzi io soogfidar 2
Tib:(+Buon per me che in ogni affare
(_:'_On destrezza qderspiegoii patti-
Vo veder le cose chiare j T




Né mi lascie infinocchiar . )
Emi. ( Se volete, o donne care,
Farla in barba a certi matti,
‘Le parole , il volto , gli atti
Imparate a mascherar. )
Len. ( Alma mia, non dubitare ,
Con quel gesti, e con quei tratti
‘ accennaado Lmilia
Gli amorosi nostri patti
Ha saputo confermar. )
. Emilia , e Leandro si ritirano
SCENA XIL
Taobrizio e Tiberio, indi Frontino e Rosina
da una parte, ed Emilia, ¢ Leandro
: dall’ altra.
Fab. Sentiste Barone ? — Che scienza ,che grazia’.
a Tib.il quale era nell’ atto di partire
Tib, Nou sono an babbione = Signor verbigrazia
sdegnato all’ eccessa
Fab. Che cosa significa = Codesto suo tratto ?
- con meraviglia
Tib. Che a monte il contratto — B’ andato di gid.
cont gravita

Fab. Oh! corpo dibacco! = Gia |’ ira siaccende.

sommamente eleerato
Tib. La gatta nel sacco — A me noneivende.
Fab. B corso 1’ inpegno = A tutti & gia noto,

Fui docile a segno = Didarla a unignoto.

T'ib.Sca figlia & on emporio == Divera sgiocchezza.

Fab. Ah! brotto Marforio ! =Mia figlia una sciocca?
Tib. E' il padre un volpone Fab. Sta’ zitto. Barone,

10 g d [ minaccioso
O i denti di bocea = Ti faccio saltar -
Tib. T accosta, mi tocca = Vedrai che so far.

T

Ros Che avvenne? Fr. Ch’e stato?
Em. Lea. Che strepito & questo?
Lea. Rus Ah!  nel vedersi scambievolmente .
qutti rimangono attoniti
Fr Eroesto!  Len. Poloherial
Ros. Qual colpal Em. Che veggio?
Fab.Tib. Un altra pid bella!
Lea. Poo darsi di peggio?
sempre eonfuso e mortifieato
Fab. T:b. Em.
Di questo, e di quella, che deggio pensar?

a 6 (Al colpo improvviso == Di tanta sorpresa
o L NIy . gli
a Aol
ool llido il vieo = La testa 7 . pesa,
Confuso, ed errante = locerto, tremante.
g0 o .
Lo sguardo d’ intorno = Non os_ girar.
a
1 . mil 0
Ghe istante ! Che glorno_-: - sent mancar.
€

SCENA ULTIMA
Anselmo, Fiammetta e decti , indi Coro di let-
serati, che vengono a complimentare
la supposta sposa.

Ans. e Fiam.

Eccellenza ... encrando, a Tiberio

Tib. Andate la .
accennando Fabrizio, in aria scherzevoles
Fab. V’& qualche altra novitad?
a Fiam. ed Ans,
Fia. Son quarauta i commensali. @ Fab.
Fab. E altretiante le galere . “
con i{mpeto ¢ dispetto
Ans. Pronte son le sorbettiere. a Fab.
Fab. Per I’ averno che t’ inghiotti.
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Ans. Son veoati. totti 1 dotti.
Fab. Gon Plutone clie vi porti.

Ma cospetto- del Demonio! infuriandusi

Il Bareae, il matrimonio \

L’ impostura , col pretesto,

La. sorpresa , e .tato ‘il resto ...

Ma da me che mai si aspetta?
comparisce il Coro , ascoltando le
ultime parole di Fabrizio

Ma che mai si vuol da me?

Coro | Noi vogliam che eci permetta

Fabrizio intanto si smania, e sicontorce,.

Emilia , Leandro , Rosina , e Frontino espri-
moro sentimenti analoghi alla loro sicua-
zione. Tiberio, Aunselmno, e Viam. sorridono
Di far cio che si conviene,
Mentre intorav a lei si affrevta
Colla face amore, e imene,
X che a mensa preparata
Questa baada letterata
Colle dotte sue ganasse
_Passu in oggl facvi onor.
Fab Emi. ( Ab se an falmine scoppinsse
da parte, con amarezza , al Coro
Daria sfogo al mio furor! '

Tueti Con la maa fatta in forma di artiglio
Die Megera auo sehiaffy ad Imeue
Con un calcio spezzd le catene
Coa ua soffiy le fuci sforzd .

Tutto pose a soqquadro , ¢ scompiglio,
" Tatto involse in orrore funesto
E partendo di qui presto presto
. 11 furore, o lo sdegno lascio .
Finedeli® Atto Prithos
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ATTO SECONDO
¢ 0C BNA"P.R'T'M A
Sala nella locanda come nell” Atto Primo

Frontino, Rosina , Anselmo , Fiammetta
e Coro di letterall.

Coro 5degnarsi in tal maniera?
Mandareci alla malora?
Soffric pia quella ciera
Sarebbe una viltd .
Ros. Froo Fia. Ans.
Quell’ ira sua primiera
Frenar non sa per ora;
Ma forse inuvahzi sera
L’ error conoscera .
Coro. B Don Fabrizio un asino .
Ros. F'r. Non so che dir; sara .
Coro L’ onor del grado vostro
a Rosina, ed Anselmo
Divien, Signori, un oulla
. Allor che soffre in pace
Cotanta incivilta .
Ros. Fr. Qual sono, anch’io dimostro :
oscentando gravica
Quando il cervel mi frulla,
Ma in casa altrui mi spiace
Di far puabblicita .
Fia. ( Ho inteso )
Ans. ( Ho giw capito )
Fia. 81 vede
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Ans. Gia si sente

Fia. ( E'un Cavalier del dente. )

Ans. (B dama d’appetito. ) .

Fia Ans. ( E spacecia nobilta. )

Tutei fuorché Ans.

( Si mormora , si broatola
Si parla di soppiatto:
Ma del Baron magnifico,

 Cortese assai fu il tratto
B ad esso sol si volgono
Le nostre facolta .

Che pranzo squisitissimo
Per lusso, e varieta! )

Ans. ( Si mormora, si broutola,

Si parla di soppiatto ;

Ma del padron magnifico,
Cortese assai fao il tratto:
E ad esso sol si volgono
Le loro facolta.

Che pranzo squisitissimo ’
Per lusso, e varieta! )

SCENA IL
Tiberio, € detti .

Tib. Cara Donna Pulcheria, amici miei,
Cosa deggio pensar ? Ah! quell’ Emilia
Si decantata , come in un istante
Diventare ignorante? Ros. E voi si buono
Siete a prestargli fede ? d : A

Tib. E come pon prestarla , se 1 suol tratti,
Le parole ch’escivangli di bocca,
M’indicavano in lei la douna sciocca?

Ans. Ed io la credo astuta
Pii di cio che lei pensa.

Fro. Ella ha osservato

3
Con_qual dolor, con qual sorpresa vide
Che fra Ergesto , ¢ [a nobil mia germana
Conoscenza esisteva ? T G et
Tib. Che prova cid? Ros. Cid prova ’
_Che il giovinotto non 1’8 indifferente
Tib. Or comincio a capire. Allegramente !
Fro. Se dunque| v’ & fra lor ‘carrispondenza ,
‘Dubbio non v’ ha, che ilf"pr(")!g_é‘l:tgl':o nodo
Con il vostro pipote T
Noa debba’ andargli a versg, ' .
E arrecargli non possa un f.gr}aﬂn‘ contento .
Tib. Ab! penctrando or vado I’ argomento
Voi, letterati illustri, che si bene

chiamando intorno a se il Coro’

Faceste onore al trattamento mio, -
Dissipate in maniera sl Bl
1l velo in coi si avvolge un fal ‘mistero
.Che distinguer poss’io dal false, il vero.
Quel raro suo talento , ' :
Le grazie sue vezzose,
Che cento bocche , & cento
Stavano a decantar. R
Come 11 un sol momento
Si andaro a dissipar?
Fra mille dabbi ondeggiano
I sensi miei paorplessi:
Cessi, per voi, deh cessi
L’ iacerto mio pensar.

Coro Facciamo fede =— Piena , pieuiéé_ima,
Che la ragazza = Era dottissima
Sapea la fisica = La metafisica ,

Le belle lettere — Le mattemntiche,

E se non sembravi = GCio che gia fu,
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Noo & per perdita — D: sua, virty,
Ma per malizia = T coi le femmine
Teongono cattedra == Come si sa.

Tib. Di ]uce secena = Per voi gii balena
Un raggio nell’ alina = Lhe pace mi da
1l nodo soave = Che.appresta |"amore
Fra. poco il mio core = Coutento, fara

Coro T 'voti"conteuti = Del “nobil sun core
Il Nome di amore = Fra poco fara .
parte Tiberio col Coro Plammr‘ttﬂ ed Ansclmo
SCE N A 11
Frummo, e .ﬁnsum.

Fro. Di quel briccon di Eraesto

Non mi pmsn ‘dar pace.
Ros. Ab! no germano =

Non dir cosl: tu lo stancasti a segno...

Basta : lasciam questo discorso: a luf

Noo penso pit . Ma Don Fabrizio, ad onta

Della collera gua, par che mi guard:

Con occhio assai cortese , e forse ..
Fro. Un vecchio

Non ti convien , se ho da parlar sincero.
Ros. Che |mpurta= lv dama diverre: davvero.
Fre. Sai ch’é piuttosto avaro.
Ros, To so che amore

Anche agli avari ta girar la testa.

Ma tu frattanto vsserva

Un cootegno lodevole, non quello

Che tenesti finor, caro fratello. parte
Fro. Ella pensa per se, ma di uu avaro

Da cui non v’ & d'aver neppure il fiato

La voglia aon ho io d’ esser cognato . parie

, SCENA '1V.
Sala io Casa di Don [abrizio
Emilia, poi D.n Fabrizio. ’
Emi. Che una donna mia pan
81 sin fatta inganoar da uo vomo, & idea,
Che mi degrada , mi avvilisce 4 oh Dio!
E che soﬂ‘ur non sa I’orgogiio mio:
Ma giunge il genitor ; 41 cangi sceus
ripone in fretta un libro, che avea nelle
mani', e siede prendendo una calza a
. davorare .
Senz’ altro a sindacarmi
Egli qui vien.
Tub. Pin peuso, e pit rlpenso
A questo verbigraszia, pin si lt:,onﬁa‘y.
La testa mia. La figlia
L’ ottava -meraviglia
Dell” universo , diventar melensa ?
Emi, (.Pacla sulo fra se: so a cosa pensa. )
Fab. So ben, che nella Fisica
Si dan degli aceideati, per esempio
Un terremoto, una saetta , un turbine,
Un colpo d’ aria puo produr nei sensi ’
Ua cangiamento ... ma se il tempo € bello
Non fa d’uopo d’ombrello; & tramontana:
Ora io qual guma diventd una ciana ?
Emi. ( Povero il mio papa! Si angusbm il vedo
Del sapposto mio.stato, e v’ & dolente ;
Ma battiamo sul ferro or ch’é rovente. )
Fab. Cos qoalelie libro in maa vorrei aurpreudurl&
Foese anche Cajo Sesto
Baccelli ;. sllozra, io credo,
La scuoprirei. Em. Acte ci vuol
Fab. Che vedo? aceurgendosi di Hmil
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-Fmi.
Fab.
Emi.

Fab.

Emi.
Fab.

Emi.
Fab-

Emi,
Fab.
Emit,
Fab,

Emi.

Fab.

Fab.

( Far calzette! Che impostarat) ' 1
( Lingon franca, e faccia dura.)
( lo vorrei.. ma ira in bando |
in atto d investirla, poi si trattiene
~ Btia per or. Emi.(Miva squadrando )
( Qui ci vuol disinvoltura
Per tradir la verita. )
( Qui ci vuol disiavoltura . {
Per scooprir la veritd . )
. Che si fa, Signora figlia ? ‘
con sorriso scentato , ed amaro
Si lavora. levandosi in pied: con rispetto
e semplicita, indi siede di nuovo
A meraviglia. : : ;
Non si legge? con ironia
Si lavora levanrdosi di nuovo come sopra
Tanto meglio! Alla buonora! ‘
Ma pero quel che gia sai J
prendéndo un aria di confidenza
Non & poco. : ‘
Ah! alzando uwngrido
Che cos’ hai? ‘
Una maglia mi é caduta,
E non trovo il rovescino:
( Una femmina piu astuta
No di questa non si da. )
( Se discorso non si muta '
Malamente il fatto andra . )
Gran disgrazia! Io un istante f
Diventar pii che ignorante!
Si: il cervello & un po svanito,
Ma son piena di appetito.
( Va cosi di palo in frasca. )
' ' maravigliandosi, eon dispetto

o7

Emi. ( No, ch’Emilia non ci casca.)
Fab. Ma le letters ... le scienze
I precetti ... le sentenze ..
Emi. A parlaroe io mi vergogno ... ;

-, Qual gia fui.. mi sembra vn §0gno

a 2. ( Chi non crede che sagaci
fian le donne , e a finger pronte
Uno sguardo in quella ¢ 000
: uesta
Fissi un poco! e lo vedra.
TFab. Orsu alle corte .. fri maniera brusca
Emi. Via dica; dica, 'in aria di confidenza

Fab. ( La std pur forte )
Fm: ( Ma che fatica! )
Fab. Da questa camera = Liei vada via .
TR U i con impeto
Neon vada in collera =— Caro papa
‘con maniera semplice , e smorfiosa
Fab. lo voglio vendere = La libreria
Emi. Non vada in collera = Caro papa :
Fab, Langi la ciurma = Degli eruditi.
Emi. Nou so che farne = Gli ha gia spediti
Fab. Ma pii che gli altri = Quel saccentello
Emi. Chi? Fab. Ervesto. Emi. Quello?
le cade di mano il lavoro , e da indizio
 di smarrimento
Fab. Qui cascd I'asino :
\ contento, credendo di averla sorpresa.
Emi. Si, si, scacciamolo = Quel pupazzetto,
racceglie la calzgay e la getta con
disprezzo sulotavolino
Luougi quel bambolo = Lungi da me-
Fab. { Ah che quel cerebro = Non & pia netto .
‘confuso , giudicandy di essersi inganna’

Emi.
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~Non v’ & rimedio = Son ita, bime
Fab.) (Qui oon v’ cabala == Son gid persoaso:
) E’ tristo, e serio == Lo strano oRn ,
ZE sgnorantlaslma = Dubbio non v’ &
Emr) Par della favola = Che. s1a ' Persuaso :
) Silascian gli vomini == Menarpel naso.
~)» Quando una femmina == S& stare in pid. )
“aHl i .. partano |
T i v o S o
T:berm, indi D. Fabrizio, & finalmente
Emilia e Leandro. inl
’I‘:b A Don Fahrizio i mieisospetti seppi
~ Tanto insinvar, che a dubitar comincia
Di un occulto amoretto
Tra la figlia, e quel, giovine saccente ),
" osservando Vabrizio, che si avanza
Ei vien: I'opra si compia . Allegramente .
Fab. Baron, quel verbigrazia, >
Che lei mii vuool: ficcare nella testa,
Mi sembra un’eresia . Come? :la ﬁalia"
honceplrebhe amore 3 af i
Senza il permesso del suo gemtore
Tib. In simili materie. 'un tale assenso
Non & una uOﬂdlZlDﬂe .
Sine qua nom. @
Fab. ( Parla turchesco ) 1o somma .
Io i bevo di grosso. Tib. Ed io..,ma iitempo
asservaado dentro
1infzunfono qul. Cehamcx ed ascoltapdo vt
wdl Ior ragionamento.
Regolarci possiam'... Fab. . Dice bemssnmo.
Avrem I’ orecehio teso
Ma lei vedra che ungtanchioal seccqha presod
A ; (vs .8 celano dietro la eattedra
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Iea, Emilia per, pieta ... Emi. Pii don tiascolto;
Va' da Doaua Pulcherm .Lea. lononl’ amai ,
Che cosi di p'lssacrgm- Emi. Eh, chi sa quanr.e
Di passaggio ne amagti! E me fra queste !
E poi darmi ad intendere ch’io era
La toa flamma primiera! Fab- » Come parla !
con campta)t;uzu a Tiperto
Non,_v'& nessun che; possa superarla . )
Lea. Mentii, per :npegnaru . supplichevole
Ad amarmi di pid. Scusa or ti chiedo :
Emi, 1o ungo |'accetto: in tuomo grave

Lea? Pace R . £ Io von I’ accordos _
Fub ( Né ancor va vw,’l mteuderebbe un sordo.)
UL Tiberio

Lea. Dunque mai llléin. ml amﬁan con forza
Emi. lo non ti-amai} - con risentimenta
To, che per amor tuo gwunsi. ok delirio(
Sino a fingermi, scioeca ,
Non cheignorante ? Fgb, (Oh henedeua bocca )
Lea. Ebben, prouguh Emi, Oh qsllesto 7
Non: lo aperare Se tornera il Barvoe
\’oglln che_qul mi_trovi \
" Sola fra’ Ilbrl, e che le mle illsgop,ra
Occulte quahta tutte ad un tratto,
Oude poi firmi il nugzial countratto .
Lea Ah po: plncat:, o cara 3 10si prometto
Di pon mentir mai, plu. Ta stessa imponi |
L emenda al fallo mio. Vuoi ch'io mi prostry
A’ pu:d: tuoi! Che baci, T
‘in' atto di rngmocchrarw
L’ orme lmpresae da te? Fab, No nen occorre
sallevandolo , nell’ atto che si fa avanti con Fab.
Che si dia qucsta peuna . 13
Fab. Sciupetebbe i bei labbri. ‘
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Emz. Lea if Oh De;' che scemf" ] oo:uma;, '

e'g."" Al ’c‘olpo msapettato, LIS

A 'cosi strano ‘evento " i3
CTremd”! v‘m'xllh"é a stento q
h Ardided regpirar’. 1. b } o
Tib Questo tratto veramente a Leandro
e D’ vom" d*onor “fioa’ par che sia.
Fab, Fa.r dd “séiocca I insdlehite ‘ad Ermfza
' Per ‘ridurmi ' i frebesia aifl )
Tib. Fnb Di‘un ¢4l ‘fatto ﬁe‘[[”éf‘fi‘bﬁto
* Lei buon ‘¢oato t'l’ﬁ"’ﬂ’a't‘&' a' Legndro
E”'i'- ﬂa 1’ ador bendato il c:glm , ‘con rfmiuz,
" * 'Non ascolta alcun’ consiglio X
"Tauto dice, tanto ha debto, x
« "Tanta Emilia” bgnor I 2P PRt 108
:Lea\ ”ﬁl'ﬁammarcl ad altra’ fabe 00 ol dwmd
"1 thio dor moh"& tapace: v 'O,l_
- Bramo Emilia’, e 'vi’ promet’to m-”.;_
a520d Che” 'folice oghm‘ Saratioe s RErs
Tit, ( S&‘Ha ‘buoha. Ia. parlglm J 45
104 . souar‘ocer a h )
Fab. ( Non & pezzo’ per mia ﬁglla) con&e ra

L B

Lea. ('bi ?:’ éalmato il“tub Turh¥e'? ) “': &

e 0NN fddbde dd! Emr?m
Emig:ail N&n conosco ‘un’ t[‘ﬂdl[‘.Ure 54
DHEUT Y. B Aoy Sbttgpoce o Leanc,ﬁ'o
Tib. "{’ Ell& do‘tt;a,‘ i ﬁhn @ sciogeo )
e v ot 11D fom o .s‘ouamec a Fabrz‘z.m
Fab. (Letterato' E:’gd pitdeco.’) 1
; Te)ilasent g sottovoce a Tiberio
Lea. "' ("I a !’rroroso noslrb T4 e S
Al 103 3innYD | sotrovoce ‘ad’ Emu’m
Emi. ( Lo rammento sol per glom : 48
‘sottovoce o Leandr‘u

&

s 4 Quﬂl evento stravagante
ognuno s«unwca da se
Queato istante produrra ! )
Lea. Se cosi comanda il favo ¢on disperazione
Nel dividermi da lei,
Vo narrare i cas miei
Con maggior sinceritd.
E’ Leandro il nome mio
Tib. Oh! con qualche stupore
Fab. Di questu non wi cale. X
Lea. Ho in Ravenna un ricco zie  eon enfusi
Tis  Uao zio! Fab. Qui non ¢ & male
Emi. E° poi vero? Tib Voi lo dite
a Leandro in aria dv dubitazione
Lea. Son sincero. Tib No: mentite.
a Leandro con forza
Lea. Ecro, & quila mia pateote
ds un foglio a Fab. che lo legge con Emi
Tib. fa lo stesso
Tib. ( Mio mpota' allegramente!)
Tib, ( Questo & un cago inaspettato
( Ghe brillar gioir mi fa.)
Lea. o 4 ( Ah! d’on uomo disperato
( Deh sentite almen pieta.
Fap.Emi. ( Questo caso inaspettato
( Da pensare assai mi da.
Emi. D’ inganno doppio = Il reo 1u sel
con rmpem
Va via, dileguati =— Dagli occhi mieil

Di me dupongae: =— (Co! suo nipote,
a Tiberio
Se il padre I’ordina, = Mi poserd.
Tib. £ di buon animé — Cara, carina ad Emi.
¢
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" Per nipotina = Vi accetterd. .
Lea. Al colpo barbaro = Resisto appena,
Uana terribile == Fuounesta sceua ,
Se perdo Enilia = Se mi & rapita ,
Al mondo scorgere = Bea io fard .
Tib. Son contentissimo = Che sia tua sposa :

a Leandro

Su questa cosa = D’ accordo io vo.
Fab. Ma a questo giovine = La figlia mia..
: cort surpr‘eﬁa 4
Tib. Se la desidera = Lei glie la dia serrideado
Emi. Ma il matrimenio = Con suo oipate
: con serpresa.
Tiy. Oh’non v’ ha dubbio = Succedera sorrid.

Fab: Ma sposo in doppio = L’ & scoucordanza
; con impazienza
T:b. Tutto parifica = La circostanza .

Fab. Poter del diavelo! = Noa mi corbella ?
con impeto
Tib. 11 dubbio & inezia = E’bagattella.
con la solita indifferenza
Fab. Ma o questo, o quello
Tié. E queliv, e questo. : -
Noun v’eé la menome == difficolta .
Lea. Emi. Fab,

9 . 0 - r
Io resto attonit. — Stupid % 8 resto
a a

Egli & in delirio — Per veriti .

Tib, Sostengo iatrepide = Quel che gia dissi
Sono 1mmutsbile = Quod dixi, seripsi ,
Non veado frottole = Non son lunatica
Con fatti autentici = Lo proverd.

@ 4. In mezzoa ua vorties = Sta iaw

(4] i
o testa
iia. ;
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. san ‘ i
Ne o COmprendere = Che storia ¢ questa

Di un tale oracolo = Di un talearcano
H vero spirito s T2 MerSR

; _ . Ricerco

E uo nodo simile = Pra tante tenebre
Nascondero
Trovar non &0 .
partono

La via di scegliere —

SCENA VL
Giardino in casa 'di- D. Fabrizio
Frontino , e Rosina. indi D.Fab. e Lea.
Fro. Sulle nostre speranze
~Gomidcia a farsi notte, e tu ti ostini?
Ros. Gredilo pur: Fabrizio
Mi parlé cliarameate, e s egli giunge
A maritar la figha, al tempo stesso
Con me s’ impegaerd : me lo ha promesso .
Fro. 'Ma', dato questo caso ,
Jo poi che diverrd Res. Suo faccendone
Ma , parliamoci chiaro, : )
Ove non' st abbia a maeneggiar denaro
Fab. Allegri totti: il verbigrazia ormai
E’ risoluto . Bmilia fé la pace
CGou' questo galantuem’, come ho fatt’io
Tosto ¢li’ eglt in Ravenna ba ricco il zio
Ros, Uu zio ricco! Fab. Ed in esso io vi presento
Lo sposo di wia figha - Fro. E min surella?
¢ ostentando gravitd, e risentimento’
1l mie decor? Lea. Ci conosciamo, amicoy
E sa meglio di me quello ¢h™io dico
Ros: Mi veonsolo con woi, e pid di tatto
~ Siguore, con me stcssa, | i
Fab. Si: manteret ti posso or la piomessa .
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SCENA VII

Emi. e Tib. preceduti dal Coro dei
ol detterati, e detts
Cora  Alfine per.te serene

Ritoroany le stelle

Eppur non v’& fra quelle

Una che a te non ceda

Saggia, e veszosa Emilia,
. Di grazia, e di splendor .
T4 sia propizio Tmene,

ome ti & gtato amor

Emi, Cesse all’amor lo sdegno. Ha I'irsalfine

Un confive tra noi. Se te peatito .

5 .a Leandro con dolcecce

Vedra de’torti tuoi, i

Emilia sard tua,, ge pur lo vuoi .

Ciie ne dice il Baran ? .

Tib, Quel che ho gia detto ,

Cioé , che vu nodo tal non recs al nostre

Aotecedente impegno ;

Il menomo imbarazzo.

Fab. diam da capo. Baron voi siste unjpacne
©-Tub. Lo vedremo.
SCENA VIIL .

Fia, indi Aus. in abito di Corriere, e dasti
Fia. Sigaori rimanends indietrs con rispetto
Zib. ( Or viene il buono ) '
Fab - Avavzati a Fia. che si avanze
Fia: Pocanzi

Alla locasda mia smontd un corriere, .

Spedito da Raveana, e reca un foglio @ Lea

Credo, diretio a lei. Fab, Bene: che passi.

8 Fia. che parie, indi ritorna con Apselmo

Iiga. ( Da Raveana? E chi mai,

: 45
Fuor che lo gio, pud serivermi? Ma come
' Sollecito cosi‘? Ui ] Ans. Qual & di loro
entrando, ¢ Sfacendo una riverensd
Che abbis due nomj?
Lea. Ros. Fia. Tib.
- lo ... esolamando , quasi involantariamente
. Lea. Mostrate : viene a me: scritto & del zio
{ osservandp -la sopracaria
» Mio diletto nipote 2
» Tutte a me son gia note _
» Le tue follie: ma ti perdono a patte

comincia a rurbarsi

9 DI recarti qtﬁ subito. L’espreaso
» E’vo mio fedel, tu partirai con esso-
Ans. Diede anche a me quest’ ordine ;
Lea. 5 Ti avverto
y Che ho per te gia firmato .y Oime la vista
Mi si abbaglia.. Fab Da qui

levandogli di mano la lettera , e mestendosi:

gli occhioli
Fro. ( Temo che torni
A farsi notte. )
Emi. O' Dio mia cara, io tremo
. appoggiandosi a Ros. mentre Lea. si ap-
" poggia a Tib.
Tib. Che mai sara? Fatevi cor
a Lea. fingendo di interessarsi per lui
Fab. Ti avverto 3 A
ripigliando la lettura sospesaldajLea.
» Che ho per te gia firmato
» Un contratto di nozze. O che to saggio
s Ubbidisci 2’ miei cenni, o ch’io concludo

a Rosind piane’

rimangono -tut ti fucrché Tib., sbigottiti = -

particolarmente Emil. i

|
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s 'Che hai perduto il griterio:

» Ne piu sarai 1'erede ‘mio , Tiberio.
~ Ans. Bbben ?7si parts ? E’ pronte?

Eea. Eh 'va’ fonesto
. .con impeto ad Anselmo
Ambasciatore ‘di merte ;
Ghe pooi farmi di pid 'barbara sorte ?
SCENA ULTIMA
Turei , fuorché Lea. indi lo stesso
accompagnato dal Coro ,
Tib. Seg:uitelo; ven prego al Coro

E qoi wm riconduea ., i1 'Coro parte

{ Quasi della

Mia bizzaria pentito son. Y

Mi sembra  ‘“con affectato calore

Troppo indiscrsty questo iSignor zio .

Lab. B'egli qui fosse, io :

Suprei ‘dirgli, ¢h’® on ‘asino. Tib. Obbligato .
Lea. Emilia! idule mio.. ricornande col Core
Emi. 'Coragg‘in... incontro "

Scuntendosi , e togliendosi dalle braccia di Ros.

Al pit gravi disastri ‘

Scudo sia la virtd . Lasciar mi dei
Lea. Lasciarti? Bterni Dei! o

E tu crudel?... Emi. Per possederti io feci

Onta a me stessa , e un tradimento al gacro .

Dover di figlia. E qual 7poteva Emilia
Del suo tenero affetto
Darti prova maggior? Va.
Tib. ( Non resisto . ) . [commosso
Fab. Che figlia!  piangendo
Emi. Addio. risoluto, ed in acto di partire
Tib, Fermate trattenendola
Emi, Che si brama da me?

: ; 47
Tib. Che in guesio istaute

Diate la man di sposa al vostro amante .
Fab, Ma siete pazzu? Emi. Eh via Signor .

ton aria di a’ispeuo
Fib. Ma come?

Tib: Facilissima cosa, a parer mio ,
Perch’io soan que'l Tiberia, io 2on quel zig
Fub. Ah! non sicte nn Barone.
Tib. Ero Baron; ma diventai Tiberio.
Ros. Gincche parliam snl serio, oeppur io
fono Doona Pulcheria,
Ma certa fanciulling -
Nominata Rosina.  Fro. Ed io in vece
I)' esser Petronio, nobil Cavali re,
Frontin mi chiamo, celebre barbiere
Fab. O cospetto di Dacco! Sta a vedere
Cih’io nen sarg pig io,
Tu noo sarai pi essa.  Tib. Un tal discorso
Si lasct alfine 10 baada
Sposa Ewilia , o Leandro, io tel comando
' ' : con autoritd
Emi, Piaoo, piano Signor . Voi dunque sotto
con _aria sardonica
Mentito nome , e titolo veniste
A sinducarmi, e siefe -
Tib. 1o son Tiberio - oon allegria
Zio di Leandro , Allegramente!
Emi. Anch’ io con ironia . ;
Me ne rallegro assai Tih. Percio le nozae
Differite con arte ...
Emi. Piano , Sigoor : quasto & un discorso a parte
Che voi siate il Signor zio,
Sard ver; lo credo anch’io:
Ma ch’ io sia percid sua sposa,




Fab.
Tib

Emt.
Lea.

Fab:
Emi,
Lr"a.
lea.
Tid,

FEmi,

Coro
Fab.
Lea.
Emi.,

E’ana strapa consegnenza

E uwoa specie o’ insnlenza :

Che oon soffro- in verita .
Figlia mia, non far pia scene
Ho vu contratto cel papa .

ad Emilia accennando

E un contratto,’ che uon tiene .

Ab! wio bene! ... i. Zitto la.

Da baron si present(‘)

Fab.

a Fab., accennando T b.

Fgll aveva il perche

1l nipote mi negd. a Leandro

Perche sciocea ti crede .

Ma I’ amor... Emi Uede al puntiglio ,

Ma il contratto.. ZLAmi. Vi dird.

gli aliri eol Coro
Tuotei mette in iscompiglio

Che ragazza! Udiamo un pd.
La lLiberta del core

Qui non si compra, o vende:

1l si da me dipeade,

Da me dipeade il no.
Maschio, e breve & I’argomento
Ha mia ﬁglm un graa talento
Per pieta.. Tib. Basta c031
Caro padre;: ho a dir di sl

Fab. accenna di si

Dunqua vieni, anima mia
Si, ti bramo; si ti voglio
Si frappose un po di orgoglio,
Ma non valse il suo poter.

Di tva destra al dolce acquisto

a Leandro con tenereiza

Io respiro, io torno in vita,

A me ‘stesss ie %00 rapita
Dall’ eccesso. del piacer
Gli aliri col Coro
1l diletto non previsto
K’ pid caro, o lusinghier.

Fige éel J‘&.c[‘odrauua i
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BALLO TRAGICO IN CINQUE ATTI
ESPRESSAMENTE COMPOSTO .

DA ANTONIO MONTICINI

]

ARG_OMENTO

Dopo la morte del grands Alessandro i primarf
duci dell’ drmata si divisero arbitrariamente il vasto
suo impero . Cassandro figlio di Antipatro oitenne il
regno di Macedonia , e Antigono s' imposesso delle
provincie Persiane .

WNella dispersione e desolazione della famiglia
Reale , Statira vedova d' Alessandro creduta da tutti
estinta , perché gravemente ferita da Cassandro si
rifugid in un sotterraneo che conduceva al [empio di
Efeso .

Olimpia unica sua figlia , fanciulla di tenera
eta , cadde in mano di Cassandro, che la colloco
nel predetto Tempio, e di lei in seguito invaghitosi
divisd farla sua sposa . Riconosciuta da alcunila su-
perstite figlia del grand' Alessandro, insorse gara
tra Cassandro e Antigono ansiosi entrambi di spo-
sarla onde meglio assicurare [’ usurpato dominio .
Olimpia riconosciuta la Madre e ravvisatoin Cassan-
dro il distruttore di sua famiglia, ricusd i offerti
sponsali . Cassandro volle usare la forza , ed' Anti-
geno gli si oppose. Statira accorsa al conflittc v ne

B
ne accidentalmente uecita da Cassandro , ed' Olimpia
per non restare sagrificata all’ ambigione dei tradi-
tori di suo padre, ne potendo sopravvivere alle scia-
gure della jamiglia , di sua mano si uccise .

Il Celebre Foltaire trasse da questi avvenimen-

ti I' argomento per la 'sua Tragediiz "Olimpia . Nel
Jormare il piano della mia azione mimica {6 mi so-
no prevalso (n parte dellu storia e in parte dell’ egre-
gio lavoro det tragico Francese ,irzt_roducendovi quela
le modificazioni ed aggiunte che ho credute conves
nenti a rendere pitt interessante l'intreccio , e pik
commovente la Catastrofe ; pel quale oggetto ho so-
stituito all’ atroce Spettacolo dei tre suicidj la morte
di Statira per involontaria Serita fauale da Cassan=
dro , e I' uccisione di propria mano della sola irgf'q-:
lice Olimpia . :

Lossano questi nuovi saggi del mio tirocinio nell:
arte di Coreografo essere coronali , come in. passato,

da fausto successo , ed il voto giusto e disappassio=
nato del pit colto e gentil Pubblico d' ltalia mi sia’

di guida e di norma neli’ ardua carriera da me in-
trapresa - i : '
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P.E.RS-Q N 4w o-
CASSANDRO, Re di Macedonia-

8ig. Sebastiano Nozzari.

ANTIGONO, Re di Persia
S8ig. Pietro Fietta .

STATIRA , Vedeva d° Alessandro , Madre di
Sig. Fittoria Paris .

OLIMPIA
Sig. Ester Ravina .

GEROFANTE , o Sommo Sacerdote di Diana
8ig. Fincenzio Paris,

ARTEA , Gran Sacerdotessa, Amica @' Olimpia
Sig. Marwua Monticint .

PERDICCA , vecchio Ministro, e coufidente di Statira
8ig. Francesca Bertini .

ERMANTE , Capitano d’ Antigono

Sig. Francesco Ramaecini .

SOSTENE. , Ministro di Cassandro
Sig. Antonio Monticini .
Sacerdoti e Sacerdotesse .
Sagrificatori .
Schiave di Cassandro .
Grandi di Macedonia.
Soldati Persiani .
Soldati Macedoni .
" Popol .

La Ssena é in Efeso .

La Musica & stata seritta appositamente dal Signor
Maestro Luigi Maria Viviani.
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AOT T 0 PRI M O
4 "'Ai.rio nel Palagzo Reale.

Smm[acra de ,Diana con Altare , e vasi di profumi .
CTaets s disposto per 1’ Incoronazione di Cassan-
dl‘q. I Grandi del Regno, le’' Dame della Corte, €
Te Guardie' Reali circondano Cassandro. 1 Sacerdoti
¢ ‘lé “Sdtérdotesse fanno libazioni , e lmplorano il fa.’
ﬂ)fmdala bea
Hntl un-) assiso e cnrcondato da’ suoj 'Persuanl
assiste * al% “sacra Genmoma .Cassandro’ fa il lura—
merﬂ:u di’”* regnare con gmsttzva o mentre Antlbono
sténde la destra in atto di rlcunosccrlo ‘Re’ di' Ma-
cedbnia .1 Grand: ed 1l Popolo 51 prnstrano , Gdb-
séu&f‘a accelta da tutth g umaggl di 'sommissione .

’ "ﬂntlg(mo e Cassangro giutano dinanzi al Simu-
ladka*di mantengre wnione fra di €88 - Sostene fa-
cefidost avanti al Trono, ‘manifesta al Re il desrderlo
universale ' ch el si sr_e]ga una Sposa : Cassandro ac-
centia “che presto avra al suo fianco "una corr‘pagna'
ordina dopo cio al Gerofante d: schierare a pse del’
Trono le bace;dotesqe, tra Ie quali . Vede‘il Ohmpla

velata ."Cassandro fa'intendere essere quella una schia-

va fattd ‘educare nel Tempio , e dichiara di eve la
5cella= sua Sposa . Ammirazione, e giubbilo umver-—
sale Sorpresa e sospettl di Antigono. Trasporto di
gratltudme e di affetto in Ohmpla che s’ mgmocc‘hu
in faccia al Re , 1l quale le domanda nspettqqo se
accetti di cuore la di lui mano : Ohmpw non potendo
occultare la sua passione , arrossmce, e pro{esta che
i suoi traqporn sono moli di gratitudine. Cassandro
ia consegna alle compagne , perche I* adornino con
veste reale ; invita Ja comltl\za a intrecciare danze
di giubbilo, indi si ritira accompaﬂhatu dn Sostene €
da Antlgonu : Danza generale. = :




e

54
ATTO SECONDO,

Sotterraneco, del Tempio di Diana : busto
di Alessandro da an lato.

Statira preceduta da quattro donzelle entra me-
sta nel Sotterraneo, e fis.ando gli occhi pel defunto
Sposo manifesta con dignitd it suo dolure e, il sue
sdegno . Un Sacerdute s’ innltra, e annunzia ' arrivo
del fido Perdicca, e del Gerofante. Statira ordina che
si avanzino. Perdicca ed il Sacerdote le .'ésiiu_qgéno a
vicenda le circostanze della succeduta incoronazione
di Cassandro, e dell’alleanza con Antigono . Stati=
er manifesta di tratto in tratto la sua indignazio-
ne : riflette uo poco, indi spedisce un Sacerdote
in traccia di Autigono. Perdicce prosegue a nar-
rarle 1l prossimo sposalizio di Cassandro . Stati-
ra sorpresa e sdegnate giura in faccia al bus,{o di
Alessandro la morte dell” usurpatore . Il Sacerdote an=
nunzia I' arrivo di Antigono . §'iroltra il Re accom=
pagnato da Ermante, entrambi con spada nuda, ma-
anifestando precauzione e sospetto del luogo ove sono
condotti . Le guardie Persiane li seguono , in atto di
essere pronti alla difesa . Perdicca riassicura Antigo-
no, mostrando il braccio disarmato : Antigono ricer-
ca'il perché sia ivi condottoe : Siatira si faavanticon
maestosa dignita, e lo invita a riconoscerla . Sorpresa,
imbarazzo, e profonda umiliazione di Antigono . Que-
sti,giura di esser pronto con tutti i suoi ad ubbi-
dirla. Sodisfazione di ‘Statira, a cui Antigouo ma-
nifesta i suoi sospetli sopra' la Sposa scelta da Cas-
sindro . Statira sentendo esser Persiana, mostra de-
sidérie di conoscerla, e prega il Gerofante a condurfa
nel sotterraneo. Il Sacerdote obbedisce, e parte . An-
tiguno osservando con ammirazione i Sotterranei , do-
manda a Statira, com’ ella si trovi li: Statira gli fa
vedere il petto ferito da Cassandro, e gli addita in
Perdicca il suo liberatore , che coll” aiuto del Sacer-
dote I' ha tenuta ivi rinchiusa. Il Sacerdote ritorna,
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e introduce Olimpia accompagnata da Artea, e dalle
Sacerdotesse , le quali si avanzano con sospetio : Stan
tira riassicura Olimpia con forzato sorriso, € 8i con-
gratula seco dei futuri. Sponsali : Olimpia imbarazzatg
freddamente la ringrazia ; Statira le ricerca come di
Persia ella sia passata in Efeso. Olimpia risponde ,

" che ignora la sua origine , e che non conserva altre

memorie di sua famiglia , che una semplice gemma .
Statira esamina la gemma ; sua ammirazione :-fissa
Jo sguardo in Olimpia, e cade svenuta . Sorpresa ge-

“ nerale. La Regina si rianima, e psservande di nuovo

la gemma corre tra le braccia di Qlimpia. e traen-
dola cou forza presso il busto di Alessandro , le ma-
nifesta essere /sua -Madre, e fa conoscere a tutti
essere quella Qlimpia. Ammirazione universale : lra=
sporti di gioia della Madre e della figlia : Antigono

-parla sommesso a, Statira; questa gli fa cepno di

tacere per non disturbare la gioia d'Olimpia , inc_li
intima a tutti di pantire , ed essa li segue colla figlia
ed Antigono . loo I

ATTO TERZO

Interno del Tempio di Diana , luogo preparato per le
" eerimonie nuziali, con i Simulacri di | ..,
Cassandro , e di Alessandro.

Le guardie‘Macedone con lieta marcia, e iG_ran-
di annunziane !’ arrivo di Cassandro . il qusle 8" inol-
tra sin presso. I’ara e accompagnato da Sqstene . Cas-,
sandro. ordina lad: un . Sacerdote  dinaflrettare I’ arrivo
d’ Olimpia . Sopraggiunge ;Aqtignno preceduto.  dalle
Guardie Persiane e seguito dal fido Ermante , nell’ ap-
plessassi a'Cassandro, Antigono pon puo uccu_itare,i»!_
suo. imbarazzo ; Gassandro li fa conyscere .dl essere,
sorpreso . Antigono facendo atti-furtivi e d’ m.tv:lhgen-
za con Perdicca affetta con ilaritd forzata di essere
tranquillo. Sespensione d' animo di Cassandro, inter=
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rotta dal"annunzio- déll’ arrivo di Olimpia; sua sor-
presa’ vedendola inoltrarsi preceduta non dalla sola
Sacerdotessa sua compagna e confidente, ma da una
incogniia ancora coperta da denso vele. Il vivo dolo=
re impresso sul volto di Olimpia , rende Cassandro

impaziente di avvicinarsi per domandarlene la cag o=

ne . Il Sacerdote con Atto rispettoso lo prega a trat-
tenersi. Statira fermandosi presso il Tripode, si po-
ne in atteggiamento minaccioso , e stendendo la de-
stra verso il Gielo, poi verso la Statua &' Alessandro,
giura che Olimpia non sard mai sposa di Cassandro ;
indi con dignitosa rapidita rovescia il Tripode , e get-
ta a terra i serti di fiori che erano sull’ Ara, calpe-
standoli . Sorpresa ¢ meraviglia degli Astanti. Anti=
gono , Ermante, Perdicca frenauno a furza il loro con-
tento, osservati in ci0 da Sostene che ne resta tur-
bato . Cassandro scuotendosi dal suo primo, sbigotti-

mento, si scaglia impetuosamente contro Statira por-

tando la destra su la spada, per punirla del suo ar-
dire. Statira gettando il velo immobile lo attende,
ed egli riconuscendola resta atterrito, e si mostra
tutto coperto di rossore , e di confusione. Statira lo
scuule, e lo rampogna dell’ usurpata Gorona: Cassan-
dro con profinda umiltd manifesta di esser pronto a
deporla ai suoi piedi. Statira 'gli ‘accenna la Statua
di Alessandro, € lo rimprovera di averlo avvelenato,
Cassandro giura con impetuosu trasporto di non ave-
re'colpa alcuna della morte di Alessandro. La Regi-
pa negando fede alle sue proteste, gl’impone silen-
zio , e facendosi maestosamente in mezzo al Tempio
domanda al Popolo se riconosconoin lei la Vedova
di Alessandro, loro Regina . Tutti riconoscendola si
prostrano . Quadro di 'gioja. Statira rivolgendosi a
Cassandro rinnuova il giuramente che Olinpia sua
figlia non sari mai in suo potere, e dichiara di volerla
sposa di Antigono che ansioso e giubbilante la ringrazia ,
Ella che vede con indignazione 1'abbattimento della
figlia, :la minaccia‘ del suo sdegno« Cassandro se le
getta ai piedi e non risparmia ne umiliazione ne pre-
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ghiere purché revochi la fatale sentenza; ma _S.talll;:
¢ inflessibile . Si prosira allora con sommissione
figlia, e chiede il perdono del suo sposo, ma Sta-
tira sdegnata la rimprovera, e le mostra nel }ne[t:r)
le ferite che da Cassandro ha ricevute . Olimpia
resta inorridita . Gassandro gura di averla ferita nel~,
la mischia involontariamente. Statira rigetta le pro=
teste di Cassandro, e invita Anligono a stendere la
mano ad Olimpia .
Cassandro afflitto ¢ sommesso rinnuova le sue
reghiere , ed & rigettato; rammenta ad Antigono i
patti dell’ alleanza ed & disprezzato: siabbandona al-
lora allo sdegno, e sguainando la spada si avventa
contro il rivale che si difendeq con egual va_lore . Sta=
tira s’ interpone e resta disgraziatamente uccisa dal fer-
ro di Cassandro. Spavento generale: il popolo si ris
tira nel massimo disordine .

ATTO QUARTO

Edificio abitato dai Sacerdoii nel recinto del
bosco sacro digtro al Tempio -

Notte con Luna,

Antigono accompagnato da Ermante e dalle ' sue
guardie Persiane, s’ inoltra guardingo nel sacro _bo-
sco; da un’altro lato s’ ino!tra cau!am_ente Perdlcc?
con alcuni Congiurati ; nell’ inoltrarsi di Perdicca, si
apre la. piccola porta laterale del Tempio , da cui esce
Ja Sacerdotessa Artea, la quale .dopn avere terminati
gli ufizi del suo ministero, si ritraeva alla vicina abl'-
tazione ; ma insospettila alla vista di uomint armati
cautamente si nasconde dietro le Golonne de!. Temp}o,
Perdicca prumettendo ajuto e difesa ad Antigono , in-
dica al medesimo I’ abitazione di Olimpia , e Antigo=
no giura di volerla in suo potere a costo di qualt:ln-
que rischio. Perdicca lo trattiene e gli fa comprende-
re, che a momenti Cassa}ndru deve recarsi ]'nOiI'uel
luogo stesso per tentar di placare lo sdegno di Ol
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pia, e che quello esser potrebbe il momento pit: pro-
pizio per ucciderlo. Contentezza di Antigono, che
approva il progetto, ed affida I'esecuzione del . col-
po ad Eumante . Questi accetta sfrontatamente 1'in-
carico. La Sacerdotessa, intesa la trama, corre rapi-

da, e guardinga ad avvisarne Olimpia, intanto che:

Antigono o Perdicca ai ritirano colle Guardie ed i Con-
giurati nell’ interno del Sacro Bosco: Ermante col pu-
gnale alla mano indica di volere assassinare Cassan-
dro, quando siara per penetrare nell’ interno dell’ abi-
tazione , indi si asconde da un lato della medesima .

Cassandro giunto in faccia alla porta di Olimpia ,
la trava semichiusa, e nell’ atto di manifestare la sua
sorpresa € nel periglio di essere assalito alle spalle
da Eumaute , che cautameate gli si avvicina , quando
all" impravviso si apre ‘la porta. Olimpia si fa in
mezzo all’ assalitore, e a -Cassandro: Ermante resta
circondato da un drappello di Sacerdoti , accorsi sulle
tracce di Olimpia , con faci alla mano. Sostene si
slancia in difesa del suo Sovrano : Accorrono in quel

puato dall’ interno del bosco Antigono, Perdicca , le '

guardie, e i Congiurati. Quadro di‘ sorpresa , e di
turbameuto generale .

Oiimpia rimprovera agpramente Antigono della
vilta del suo tradimento: egli si scusa con imbaraz-
zn, ma persiste nel domandarle che eseguisca la vo-
lontd" della Madre , dandole la mano di sposa. Cas-
sandro lo interrompe con sdegno : Olimpia impone
ad entrambi silenzio ; promette di rendere nota la
sna volonta , e gl® invita a ritirarsi . Antigono parte
co’ suoi in atto minaccioso, e dall’ altro lato Gas«
sandro sommesso e counfuso . Olimpia ordina al Sa-
cerdote di affrettare la pompa funebre per la Madre,
e rientra ne!l’ abitazione accompagnata da Artea .
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Magnifico recinto , in cui sono eretti grandiosi Se-
poleri, e Mausolei . Liogo spenio, dove é stato
abbruciato il cadavere di Siatira .

‘T Sacerdoti stanno intorno al Rogo, che con-
suma gli avanzi di Statira, Una marcia funebre an-
punzia I' arrivo nel Recinto del Popolo che viene , ad
assistere alla deposizione delle ceneri. 1 Soldati,
ed i Sacerdoti 8’ inoltrano e s1 distribuiscono intorno.
all'’ Urna . 1 Grandi del Regne e le Dame con segﬂii
di_lutto precedono I’ arrivo’ d' Olimpia , che vestita
a lutto entra nel recinto’ accompagnata da Artea e
dalle Sacerdotesse , immersa nel pitu profondo. dolo~
re, Olimpia giunta in faccia al Rogo, rende gli ul-

timi ufficj alle ceneri della Madre, e sl prostra e i_'m-:
plora quiete all’ Ombra materna . Preghiera dei Sa-

cerdoti. Le preci sonc interrotte dall’ arrivo di una
vardia , che reca la nuova esser nata aspra contesa

tra Cassandro ed Antigono, perché vorrebbero impe-

dirsi a vicenda I’ jogresso in quel recioto .’ :
Abbattimento e smanie di Oli‘mpia, sospese da

repentinﬂ calma, dopn la quale affettando digaitosa

composlezza impone al Sacerdote d’invitare entrambi

ad entrare nell’ inlernu per intendere da essa le de-

terminazioni che ha prese ., 5

Parte il Sacerdote, poi torna con Cassandro, e
Antigono , seguiti da Ermante e Perdicca con guar-
die Persiane ¢ Macedoni . :

Olimpia facendosi dignitosarie ezzo di
essi , domanda se riconoscano in | a di Ales-
sandro loro Re ; entrambi s’ inchinann _ rispetto .

Chiede essa allora di essere ciecamenie obbedita ; -

Antigoon protesta di rispettarla, ma esige che essa
obbedisca gli ordini della Madre , & che lo segua in
Persia Cassandro gli si oppone cdh impeto , ¢ giura
di non permetterly . Olimpia impone ad entr‘aml.Ji che
rispeltinu essa ¢ la quiete del luogo, in cui ai tro-
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| quasi in atte di chiederle aita e consiglio ; si rivol

* ipoter sopravivere alla perdita di Cassandro , impu;

vano . Calma ed attenzione generale . Olimpia dir
gendosi ad Antigono lo rampogna aspramente del
sue trame, e di trovarsi in mezzo a due tradito
Perdicca facendosi avanli le rammenta di averle sz
vata la Madre, aiutato” dal Sacerdate * essa lo ri
grazia.,, ma lo disprezza per aver poi tentato un a
sassinio . Perdicca confusv si. ritira . Olimpia rive
gendosi ad Antigono protesta ‘e giura che non sard n
sua Sposa: Ant'igono_sir_'ritato si pone in aria ming
ciosa per intendere cid che dir voglia a Cassandro
., Olimpia passionata , e commoussa volgendosi
qe'_s_éia_‘nﬂ'r(‘)',_ il quale & immerso in profondo dolory
rammenta 1 passati amori , e le dolci .speranze e
gioie di un vicino imeaeo , ma il b_dva_i'cg'i"o' su0 sd
gno avenduly reso reo dell’ assassinio della ' Madr
li ha divisi per sempre , ‘'onde dolcemente lo ‘pf
a_rassegnarsi ai voleri del destino, Smanie di Ca
sandrg:: indignazione di Antigono; commozione
nerale . 3 : . o e
_ Olimpia invoca affettuosa I' Ombra della Mad

L poi con fermezza agli astanti, e manifestamﬁo"ﬁi'

con rapiditd uno stile che teneva nascosto e’ si
cide . Spavenlo e terrore generale . Cassandro furig
per la perdita d’ Olimpia vorrebbe uccidersi, ma a fg
~za & trattenuto da Sostene: ' abbatimento di Antig
no e de suoi formano il quadro generale che da t.

mire_all’ azione . ngl i oo .
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